PISTOL GUN MATS - TEKMAT PISTOL GUN CLEANING MAT FOR
CZ-75 BLACK

Heavy duty, flexible pad protects your gun’s finish during cleaning and repair,
plus the top side features a detailed exploded parts diagram of your favorite
firearm. Features a soft polyester top to help ensure your gun doesn’t get
scratched while the non-slip neoprene rubber backing keeps the mat in place
and prevents it from moving. Helps prevent harmful chemicals, oil and dirt
from penetrating down to your desk, bench or work area. Easy clean-up with
warm water and mild detergent.
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Attributes

Name: TEKMAT PISTOL GUN CLEANING MAT FOR CZ-75 BLACK
Manufacturer: TEK MAT

Product no.: 100047176

Mfr. No.: TEK-R17-CZ75

Delivery weight: 0.272kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 330mm

e UPC: 612409970725
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Sicherheitshinweise fur die PISTOL GUN MATS
TEK MAT TEKMAT PISTOL GUN CLEANING MAT
FOR CZ75 BLACK

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich fir die PISTOL GUN MATS TEK MAT entschieden hast. Diese Matte ist speziell fir die

Reinigung und Wartung deiner CZ75 entwickelt worden. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und
effektiv nutzen kannst, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Matte auf einer stabilen, sauberen und trockenen Oberflache verwendet wird.
Verwende die Matte nur flr den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Halte die Matte von Kindern und Haustieren fern, um Unfalle zu verhindern.

Achte darauf, dass alle Reinigungsmittel, die du verwendest, fir den Einsatz auf der Matte geeignet sind.
Uberprife die Matte regelmaRig auf Schaden. Bei Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung solltest
du die Matte nicht mehr verwenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende die Matte nur, wenn du mit der Reinigung oder Wartung deiner Waffe vertraut bist.
Vermeide den Einsatz von scharfen oder spitzen Gegenstanden auf der Oberflache der Matte, um
Beschadigungen zu vermeiden.

Halte die Matte wahrend der Nutzung trocken und sauber, um die Rutschfestigkeit zu gewahrleisten.
Achte darauf, dass keine chemischen Reinigungsmittel auf die Matte gelangen, die sie beschadigen
kdnnten.

Verwende die Matte nicht in der Nahe von offenen Flammen oder hohen Temperaturen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung der Matte:

o Lege die Matte auf eine flache, stabile Oberflache.
o Stelle sicher, dass die rutschfeste NeoprenGummirlickseite auf der Unterseite liegt, um ein
Verrutschen zu verhindern.

2. Reinigung und Wartung:

o Verwende ein mildes Reinigungsmittel und warmes Wasser, um die Matte zu reinigen.

o Vermeide aggressive Chemikalien oder scheuernde Reinigungsmittel, die die Oberflache
beschadigen kénnten.

o Lass die Matte nach der Reinigung vollstandig trocknen, bevor du sie erneut verwendest.

3. Aufbewahrung:

o Rolle die Matte ordentlich auf oder lege sie flach, um Platz zu sparen und Beschadigungen zu
vermeiden.

o Lagere die Matte an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und extremen
Temperaturen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Matte gemaR den odrtlichen Vorschriften flr Kunststoff und Gummabfalle.
¢ Achte darauf, dass die Matte umweltgerecht entsorgt wird, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung bezlglich der PISTOL GUN MATS TEK MAT, wende dich bitte an
den Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem du das Produkt gekauft hast.

Bitte halte dich an diese Sicherheitshinweise, um eine sichere Nutzung der PISTOL GUN MATS TEK MAT zu
gewahrleisten. Dein Schutz und die Sicherheit deiner Umgebung sind wichtig!



PISTOL GUN MATS TEKMAT PISTOL GUN
CLEANING MAT FOR CZ75 BLACK Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the PISTOL GUN MATS TEKMAT PISTOL GUN CLEANING MAT FOR CZ75 BLACK. This
product is designed to provide a safe and effective surface for cleaning and repairing your firearm. Please read
this safety instruction guide carefully to ensure proper use and maintenance of the mat, as well as to
understand your rights and responsibilities under the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the mat is placed on a stable and flat surface to prevent slipping during use.

Keep the mat away from open flames and extreme heat sources to avoid damage.

Regularly inspect the mat for any signs of wear or damage. Do not use if the mat is compromised.
Keep the mat out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and safety.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only in a wellventilated area when cleaning firearms to avoid inhaling harmful chemicals.

Avoid using harsh chemicals or abrasive cleaners that may damage the mat's surface.

Always ensure that your firearm is unloaded before placing it on the mat for cleaning or repair.

Do not leave cleaning solvents or oils unattended on the mat to prevent spills and contamination of
surfaces below.

If any spills occur, clean them immediately to prevent damage to the mat and underlying surfaces.

Instructions for Installation and Usage

1. Unfold the Mat: Carefully unfold the mat and lay it flat on your desired work surface.

2. Position the Mat: Ensure the nonslip neoprene rubber backing is in contact with the surface to prevent
movement during use.

3. Place Your Firearm: Once you have confirmed that your firearm is unloaded, place it gently on the mat.

4. Use the Diagram: Refer to the detailed exploded parts diagram on the mat for guidance during cleaning
or repairs.

5. Clean the Mat: After use, clean the mat with warm water and mild detergent. Rinse thoroughly and
allow it to air dry before storing.

Disposal Instructions

¢ When the mat reaches the end of its life cycle, dispose of it in accordance with local waste disposal
regulations.
¢ If the mat is damaged, consider recycling options for the materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding product safety, usage, or to report unsafe products, please contact the manufacturer
or relevant authorities. Ensure you have your product details ready for efficient assistance.

Thank you for choosing the PISTOL GUN MATS TEKMAT PISTOL GUN CLEANING MAT FOR CZ75 BLACK. Your
safety and satisfaction are our priorities. Please follow these guidelines to ensure a safe and effective



experience.



Guide de Sécurité pour le Tapis de Nettoyage de
Pistolet TEK MAT

Introduction

Merci d'avoir choisi le Tapis de Nettoyage de Pistolet TEK MAT. Ce tapis est concu pour protéger la finition de
votre arme pendant le nettoyage et la réparation. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité
importantes pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le tapis est utilisé sur une surface stable et propre.

Ne laissez jamais le tapis sans surveillance pendant ['utilisation.

Gardez le tapis hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement I'état du tapis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Evitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le tapis.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours le tapis dans un espace bien ventilé pour éviter I'accumulation de vapeurs nocives.
Ne placez pas d'objets lourds ou pointus sur le tapis qui pourraient I'endommager.

e Lorsque vous nettoyez votre arme, assurezvous qu'elle est déchargée et sécurisée.

Evitez de toucher les piéces chaudes de I'arme ou de I'équipement pendant le nettoyage.

Ne laissez pas de produits chimiques ou d'huiles sur le tapis sans nettoyage immédiat.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Dépliez le tapis sur une surface plane et propre.
o Assurezvous que le dessous en caoutchouc néopréne est en contact direct avec la surface pour
éviter tout glissement.

2. Utilisation:

[¢]

Placez votre arme sur le tapis pour le nettoyage.

Utilisez le schéma détaillé sur le dessus pour localiser les pieces de votre arme.
Nettoyez I'arme avec de I'eau tiede et un détergent doux apres utilisation du tapis.
Rangez le tapis dans un endroit sec apres le nettoyage.

[¢]

o

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque le tapis est usé ou endommagé, ne le jetez pas dans la nature.
» Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en caoutchouc et en polyester.
* Vous pouvez également envisager de le recycler si cela est possible dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre tapis de nettoyage, veuillez contacter le
fabricant ou le distributeur. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de service ou
de garantie.

Ce guide a été élaboré conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE. Votre sécurité est



notre priorité. Utilisez votre tapis de nettoyage de maniére responsable et en toute sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il PISTOL GUN MATS
TEK MAT

Introduzione

Grazie per aver scelto il PISTOL GUN MATS TEK MAT, un tappetino progettato per proteggere la finitura della tua
arma durante la pulizia e la riparazione. Questo manuale fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza e I'uso
corretto del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'Unione
Europea (GPSR).

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

¢ Assicurati che il tappetino sia utilizzato esclusivamente per scopi di pulizia e riparazione delle armi.

¢ Controlla regolarmente il tappetino per eventuali segni di usura o danni. Sostituisci il tappetino se
presenta segni di deterioramento.

¢ Non utilizzare il tappetino in presenza di sostanze chimiche aggressive o corrosive che potrebbero
danneggiare i materiali.

e Mantieni il tappetino lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Quando utilizzi il tappetino, assicurati che la tua arma sia scarica e priva di munizioni.

¢ Evita di posizionare oggetti pesanti o appuntiti sul tappetino per prevenire danni.

¢ Non utilizzare il tappetino su superfici irregolari o instabili.

¢ Assicurati che il tappetino sia completamente asciutto prima di riporlo per evitare la formazione di muffa.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Posizionamento del Tappetino

o Scegli una superficie piana e stabile per posizionare il tappetino.
o Assicurati che il retro in gomma neoprene antiscivolo sia a contatto con la superficie per evitare
movimenti.

2. Uso del Tappetino

o Posiziona la tua arma sul tappetino, assicurandoti che sia ben supportata.

o Utilizza il diagramma esploso sul lato superiore per identificare i pezzi della tua arma durante la
pulizia e la riparazione.

o Dopo l'uso, rimuovi eventuali residui di olio o sporco dal tappetino con un panno morbido.

3. Pulizia del Tappetino

o Pulisci il tappetino con acqua calda e un detergente delicato.
o Risciacqua bene e lascia asciugare all'aria prima di riporlo.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il tappetino non ¢ pil utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il tappetino nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande riguardanti la sicurezza o per segnalare prodotti non sicuri, contatta il punto di contatto dell'UE

per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione le informazioni sul prodotto quando richiedi
assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del PISTOL GUN MATS TEK MAT.
La tua sicurezza e quella della tua arma sono la nostra priorita.



Pistol Gun Mats Tek Mat Bruksanvisning for
Sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du valgte Pistol Gun Mats Tek Mat for CZ75. Denne matten er designet for & beskytte vapenets finish
under rengjgring og reparasjon. Detaljerte diagrammer av vapenet ditt er inkludert for enkel referanse.
Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

Hold matten utilgjengelig for barn og kjaeledyr.

 Unnga direkte kontakt med sterke kjemikalier og rengjgringsmidler.
Kontroller matten for skader fagr bruk. Hvis den er skadet, ma den ikke brukes.
Oppbevar matten pa et tart sted for a forhindre mugg og forringelse.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk matten pa en stabil og jevn overflate for & unnga uhell.

e Unnga a bruke matten i naerheten av apen ild eller varme kilder.

e Sgrg for tilstrekkelig ventilasjon nar du bruker kjemikalier i naerheten av matten.
Ikke la matten komme i kontakt med skarpe gjenstander som kan skade overflaten.
Rengjgr matten regelmessig for a opprettholde dens tilstand og funksjonalitet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Plassering av matten:

o Legg matten pa en flat og stabil overflate, for eksempel et bord eller en benk.
o Sgrg for at den sklisikre neopren gummibaksiden er i kontakt med overflaten for & forhindre at
matten glir.

2. Rengjgring av vapen:

o Plasser vapenet forsiktig pa matten.
o Bruk den myke polyester toppen for @ unnga riper pa vapenets finish.

3. Rengjgring av matten:

o Bruk varmt vann og mildt rengjgringsmiddel for a rengjere matten.
o Tark av matten med en ren klut etter rengjgring.
o La matten terke helt for du oppbevarer den.

Avfallsinstruksjoner

e Nar matten ikke lenger er i bruk, ma den kastes i henhold til lokale avfallsforskrifter.

e Unnga a kaste matten i vanlig husholdningsavfall hvis den er skadet eller forurenset med farlige
kjemikalier.

¢ Resirkuler materialene hvis mulig, i samsvar med lokale retningslinjer for resirkulering.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal angdende produktet, vennligst kontakt den angitte EUbaserte kontaktpersonen som er oppgitt pa
emballasjen eller produktinformasjonen.

Viktig informasjon

¢ Rapportere usikre produkter og ulykker til relevante myndigheter.
* Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Takk for at du fglger disse retningslinjene for a sikre trygg bruk av Pistol Gun Mats Tek Mat.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania maty
czyszczacej do pistoletow TEK MAT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup maty czyszczacej TEK MAT do pistoletéw CZ75. Nasza mata zostata zaprojektowana z
myslg o ochronie Twojej broni oraz powierzchni roboczej podczas czyszczenia i naprawy. Prosimy o zapoznanie
sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenhstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

o Uzywaj maty wytgcznie do czyszczenia i naprawy pistoletow.

¢ Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

Przechowuj mate w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

Regularnie sprawdzaj mate pod katem uszkodzen. W razie zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen,
zaprzestan jej uzywania.

Nie pozostawiaj maty w zasiegu dzieci ani 0s6b nieupowaznionych.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzywania

¢ Uzywaj maty na stabilnej, ptaskiej powierzchni, aby zapobiec jej przesuwaniu sie.

Upewnij sie, ze uzywasz odpowiednich narzedzi i srodkdw czyszczacych przeznaczonych do broni palnej.
Unikaj kontaktu maty z silnymi chemikaliami, ktére mogg uszkodzi¢ materiat.

W przypadku rozlania substancji chemicznych na mate, natychmiast jg wyczys¢, aby uniknaé przenikania
substancji do powierzchni roboczej.

Podczas czyszczenia broni stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary
ochronne.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie miejsca pracy

o Wybierz czyste, dobrze o$wietlone miejsce do czyszczenia broni.
o Umies$¢ mate na stabilnej powierzchni roboczej.

2. Czyszczenie broni

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
o Uzywaj maty jako podktadki, aby chroni¢ powierzchnie robocza.
o Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta broni w zakresie czyszczenia.

3. Czyszczenie maty

o Po zakohczeniu czyszczenia broni, przetrzyj mate cieptg wodg i tagodnym detergentem.
o Pozwdél macie wyschnaé catkowicie przed jej przechowywaniem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj mate zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wrzucaj maty do ognia ani nie wystawiaj jej na dziatanie wysokich temperatur.
e W przypadku uszkodzenia maty, rozwaz jej recykling, jesli to mozliwe.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania maty czyszczacej TEK MAT, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.

Zakonczenie

Dzieki przestrzeganiu powyzszych zasad bezpieczehstwa, mozesz cieszy¢ sie bezpiecznym i efektywnym
czyszczeniem swojej broni. Pamietaj, Zze bezpieczenstwo jest najwazniejsze, dlatego zawsze zachowu;
ostrozno$¢ podczas pracy z bronig palna.



Sakerhetsinstruktioner for PISTOL GUN MATS TEK
MAT TEKMAT PISTOL GUN CLEANING MAT FOR
CZ75 BLACK

Introduktion
Tack for att du valt PISTOL GUN MATS TEK MAT. Denna matta ar designad for att skydda din vapens finish under

rengdring och reparation. For att sakerstalla sdker anvandning och langvarig funktionalitet, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand endast produkten enligt de avsedda syftena.

Kontrollera mattan fore anvandning for att sakerstalla att den inte ar skadad.

Hall produkten utom réckhall for barn och sarbara grupper.

Vid eventuell skada pa produkten, sluta anvéanda den omedelbart och kontakta tillverkaren.
Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid mattan pa en stabil och ren yta for att forhindra glidning.

Se till att ditt vapen ar avstangt och sakert innan du placerar det pa mattan.

Undvik att anvanda starka kemikalier pa mattan; anvand istallet varmt vatten och mild tval for rengéring.
Lat inte kemikalier, olja eller smuts tranga ner i skrivbordet eller arbetsomradet under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

e Lagg ut mattan pa en plan och torr yta.

e Kontrollera att den halkfria neoprengummibaksidan ar i kontakt med ytan for att férhindra rorelse.

e Placera ditt vapen pa den mjuka polyesteréverdragssidan for att undvika repor.

e Efter anvandning, rengér mattan med varmt vatten och mild tval och 13t den torka helt innan du forvarar
den.

Avfallsinstruktioner

¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala férordningar for avfallshantering.
e Separera mattan fran andra typer av avfall om méjligt, och atervinn den om lokala férhallanden tillater.

Kontaktinformation for vidare stod

For ytterligare fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren. Se férpackningen eller produktens webbplats
for mer information.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din PISTOL
GUN MATS TEK MAT. Tack for att du tar ansvar fér din sakerhet och miljon!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
PISTOL GUN MATS TEK MAT TEKMAT PISTOL GUN
CLEANING MAT FOR CZ75 BLACK

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili podlozku pro ¢isténi zbrani TEK MAT. Tento produkt je navrzen tak, aby chranil

povrch vasi zbrané béhem ¢isténi a oprav. Obsahuje podrobny diagram dil( pro vasi oblibenou zbran. Abychom
zajistili bezpecné pouzivani, prosim, peclivé si pfeCtéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

PouZzivejte podlozku pouze k uréenému Ucelu CiSténi a udrzbé zbrani.

Zajistéte, aby byla podlozka umisténa na stabilnim a rovném povrchu.

Pred pouzitim podlozky se ujistéte, Ze je vase zbran bezpecné vybita.

Pfi praci s chemikaliemi, oleji nebo Cisticimi prostfedky dodrzujte pokyny vyrobce téchto produkt.
Udrzujte podlozku mimo dosah déti a domacich zvirat.

Specifické bezpecnostni pokyny pro pouziti

Pfi Cisténi zbrani pouZivejte ochranné rukavice, abyste se vyhnuli kontaktu s chemikaliemi.
Nepouzivejte podlozku na nestabilnich nebo kluzkych povrsich.

Pfi pouziti silnych cisticich prostredkl zajistéte dostate¢né vétrani prostoru.

Podlozku pravidelné kontrolujte na znamky opotfebeni a v pfipadé poskozeni ji nepouzivejte.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Umisténi podlozky:

o Rozlozte podlozku na ¢istém, stabilnim a suchém povrchu.
o Ujistéte se, ze je podlozka pIné rozlozena a neobsahuje zadné zahyby.

2. Pouziti podlozky:
o Pred zahajenim Cisténi zbrané se ujistéte, ze je zbran vybita.
o Umistéte zbraf na podlozku tak, aby byla stabilni a neklouzala.
o Postupujte podle pokyn{ vyrobce zbrané pro jeji ¢isténi a Gdrzbu.

3. Udrzba podlozky:

o Po kazdém pouziti podlozku otfete teplou vodou a jemnym detergentem.
o Neperte podlozku v pradce a nevystavujte ji pfimému slune¢nimu zareni.

Pokyny pro likvidaci

e Podlozku likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nevyhazujte podlozku do bézného odpadu, pokud je poskozend nebo kontaminovana chemikaliemi.

Informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouziti podlozky, obratte se na svého prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, abyste mohli ziskat co nejpresné;jsi podporu.



Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pri pouzivani nasich produkti.
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